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IT	 _	Listino prezzi in punti
		  1 PUNTO = € 1,10
		  Iva esclusa

EN	 _	Price list in points
		  1 POINT = € 1,10

DE	 _	Preisliste im Punktsystem
		  1 PUNKT = € 1,10

FR	 _	Liste de prix en points
		  1 POINT = € 1,10

ES	 _	Tarifa de precios en puntos
		  1 PUNTO = € 1,10

RU	 _	ПРАЙС-ЛИСТ (ЦЕНЫ В ПУНКТАХ)
	 	 1 ЕДИНИЦА = € 1,10



price list
for custom

made articles /
listino speciali
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LEGENDA Key Informationen Légende Información Обозначения

L P H
IT	 _	Fuori misura in lunghezza.
EN	_	Custom in length.
DE	_	Sonderlänge.
FR	 _	Mesure spéciale en longueur.
ES	 _	Longitud a medida.
RU	_	Нестандартная длина.

IT	 _	Fuori misura in profondità.
EN	_	Custom in depth.
DE	_	Sondertiefe.
FR	 _	Mesure spéciale en profondeur.
ES	 _	Profundidad a medida.
RU	_	Нестандартная глубина.

IT	 _	Fuori misura in altezza.
EN	_	Custom in height.
DE	_	Sonderhöhe.
FR	 _	Mesure spéciale en hauteur.
ES	 _	Altura a medida.
RU	_	Нестандартная высота.

IT	 _	Per speciali non previsti dal presente listino richiedere fattibilità e preventivo all’azienda.
EN	_	For custom made product not foreseen in this price list request feasibility and quotation to the company.
DE	_	Für jene in der vorliegenden Preisliste nicht eingeschlossene Sonderanfertigung, bitte fragen Sie die Firma nach der Machbarkeit und dem evtl. Kostenvoranschlag.
FR	 _	Pour toute demande spéciale n’étant pas prévu dans ce tarif, veuillez demander la faisabilité et le devis à l’usine.
ES	 _	Para modelos especiales no previstos en la presente tarifa, hay que consultar a la fábrica sobre la factibilidad y el presupuesto.
RU	_	Для нестандартных артикулов, не упомянутых в данном прайсе, необходимо уточнять возможность производства и стоимость у компании.

- FUORI MISURA COMPRESO TRA LA MISURA MINIMA E MASSIMA A LISTINO IN LUNGHEZZA “L” E IN PROFONDITÀ “P” PER BASI E PORTA LAVABI 
- CUSTOM MADE BETWEEN THE MINIMUM AND MAXIMUM MEASUREMENTS FOUND IN THE STANDARD PRICE LIST IN LENGTH “L” AND IN DEPTH “P” FOR CABINETS AND 
  SINK UNITS
- SONDERANFERTIGUNGEN ZWISCHEN DEM MIN. UND MAX. MASS DER PREISLISTE  IN LÄNGE “L” UND TIEFE “P” FÜR UNTERSCHRÄNKEN UND WT-UNTERSCHRÄNKEN 
- MESURE SPÉCIALE COMPRISE ENTRE LA MESURE MINIMUM ET MAXIMUM DE LA LISTE DE PRIX EN LONGUEUR “L” ET EN PROFONDEUR “P” POUR MEUBLES BAS ET 
  PORTE-LAVABOS
- MODELOS ESPECIALES INCLUÍDOS ENTRE LA MEDIDA MÍNIMA Y MÁXIMA DE LA TARIFA EN LONGITUD “L” Y PROFUNDIDAD “P” PARA MÓDULOS BAJOS Y SOPORTE 
  LAVABOS
- НЕСТАНДАРТНЫЕ РАЗМЕРЫ НАХОДЯТСЯ В ПРЕДЕЛАХ МИНИМАЛЬНОГО И МАКСИМАЛЬНОГО РАЗМЕРА, УКАЗАННОГО В ПРАЙС-ЛИСТЕ, ПО ДЛИНЕ “L” И ПО ГЛУБИНЕ
  “P” ДЛЯ БАЗ И ТУМБ ПОД РАКОВИНУ

ORMA

PANTA REI

PANTA REI CENTRO

OKURA

PANTA REI XL

PANTA REI DOBLE

PIANA

STREET_LIGHT

STREET - NABATEI    Versione sospesa
Suspended version
Wandversion
Version suspendue
Versión suspendida
Подвесная версия

•	Prezzo misura superiore + 61 Punti
	 Per ogni cassetto (metallo o legno) aggiungere 61 Punti
•	Price of the superior measurement + 61 points
	 For each drawer (metal or wood) add 61 points
•	Preis höheres Maßes + 61 Punkte
	 Für jede Schublade (Metall oder Holz) 61 Punkte Aufschlag
•	Prix de la mesure supérieure + 61 Points
	 Pour chaque tiroir (en métal ou en bois) ajouter 61 Points
•	Precio medida superior + 61 Puntos
	 Por cada cajón (metal o madera) añadir 61 puntos
•	Стоимость большего размера + 61 пунктов
	 Для каждого ящика (из металла или дерева)
	 добавляется 61 пунктов

L - P

IT	 _	Non si accettano fuori misura per ± 5 mm rispetto alla misura standard.
EN	_	We will not accept custom sizes for ± 5 mm of a standard measurement.
DE	_	Sonderanfertigungen von ± 5 mm in Vergleich zu den Standardmaßen können nicht akzeptiert werden.
FR	 _	Nous n’acceptons pas de sur-mesure de ± 5 mm par rapport à la mesure standard.
ES	 _	No se aceptan medidas especiales de ± 5 mm con respecto a la medida estándar.
RU	_	Не изготавливается мебель нестандартных размеров в пределах ± 5 мм по сравнению со стандартными размерами.

IT	 _	Esempio: Art. PA4144 speciale lunghezza L 150 cm (75+75) e profondità P 50 cm.
EN	_	Example: Art. PA4144 special in length L 150 cm (75+75) and in depth P 50 cm.
DE	_	Beispiel: Art. PA4144 Sonderlänge L 150 cm (75+75) und Tiefe P 50 cm.
FR	 _	Exemple: Art. PA4144 spécial, longueur L 150 cm (75+75) et profondeur P 50 cm.
ES	 _	Ejemplo: Art. PA4144 longitud especial L 150 cm (75+75) y profundidad P 50 cm.
RU	_	Пример: арт. PA4144 нестандартная длина L 150 см (75+75) и глубина P 50 см.

50

P L ART.
54 72	 (36+36) PA472 2.247

90	 (45+45) PA490 2.472
108	 (54+54) PA4108 2.698
144	 (72+72) PA4144 3.324
180	 (90+90) PA4180 3.820
216	 (108+108) PA4216 4.281

50

150

+ 61 Punti + 61 Punti x 2 cassetti
	 TOTALE = 4.003 Punti
+ 61 Points + 61 Points x 2 drawers
	 TOTAL = 4.003 Points
+ 61 Punkte + 61 Punkte x 2 Schubladen 
	 GESAMTBETRAG = 4.003 Punkte  
+ 61 Points + 61 Points x 2 tiroirs
	 TOTAL = 4.003 Points
+ 61 Puntos + 61 Puntos x 2 cajones
	 TOTAL = 4.003 Puntos
+ 61 пунктов + 61 пунктов x 2 ящика
	 ВСЕГО = 4.003 пункта

Bianco lucido/Colorato goffrato
Glossy white/Embossed lacquered

A

PANTA REI

MOBILI 
FUORI MISURA

Custom made 
furniture

Möbel-
Sonderanfertigungen

Meubles 
sur mesure

Muebles
a medida

Мебель 
нестандартных 
размеров 
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MOBILI 
FUORI MISURA

Custom made 
furniture

Möbel-
Sonderanfertigungen

Meubles 
sur mesure

Muebles
a medida

Мебель 
нестандартных 
размеров 

- FUORI MISURA COMPRESO TRA LA MISURA MINIMA E MASSIMA A LISTINO IN LUNGHEZZA “L” PER BASI 
- CUSTOM MADE BETWEEN THE MINIMUM AND MAXIMUM MEASUREMENTS FOUND IN THE STANDARD PRICE LIST IN LENGTH “L” FOR CABINETS
- SONDERANFERTIGUNGEN ZWISCHEN DEM MIN. UND MAX. MASS DER PREISLISTE  IN LÄNGE “L” FÜR UNTERSCHRÄNKEN
- MESURE SPÉCIALE COMPRISE ENTRE LA MESURE MINIMUM ET MAXIMUM DE LA LISTE DE PRIX EN LONGUEUR “L” POUR MEUBLES BAS
- MODELOS ESPECIALES INCLUÍDOS ENTRE LA MEDIDA MÍNIMA Y MÁXIMA DE LA TARIFA EN LONGITUD “L” PARA MÓDULOS BAJOS
- НЕСТАНДАРТНЫЕ РАЗМЕРЫ НАХОДЯТСЯ В ПРЕДЕЛАХ МИНИМАЛЬНОГО И МАКСИМАЛЬНОГО РАЗМЕРА, УКАЗАННОГО В ПРАЙС-ЛИСТЕ, ПО ДЛИНЕ “L” ДЛЯ БАЗ

IT	 _	Non si accettano fuori misura per ± 5 mm rispetto alla misura standard.
EN	_	We will not accept custom sizes for ± 5 mm of a standard measurement.
DE	_	Sonderanfertigungen von ± 5 mm in Vergleich zu den Standardmaßen können nicht akzeptiert werden.
FR	 _	Nous n’acceptons pas de sur-mesure de ± 5 mm par rapport à la mesure standard.
ES	 _	No se aceptan medidas especiales de ± 5 mm con respecto a la medida estándar.
RU	_	Не изготавливается мебель нестандартных размеров в пределах ± 5 мм по сравнению со стандартными размерами.

IT	 _	Prezzo colorato goffrato + 20% (aumento minimo 450 punti).
EN	_	Price for embossed lacquering + 20% (minimum surcharge 450 points).
DE	_	Preis für Lackierung farbig rau + 20% (Mindestzuschlag 450 Punkte)
FR	 _	Prix pour laqué gaufré + 20% (augmentation minimum 450 points)
ES	 _	Precio versión de colores gofrados + 20% (aumento mínimo 450 puntos)
RU	_	Стоимость цветной рельефной поверхности + 20% (минимальная наценка 450 пунктов)

IT	 _	Prezzo colorato lucido/colorato seta + 30% (aumento minimo 450 punti)
EN	_	Price for glossy lacquering / silk lacquering + 30% (minimum surcharge 450 points)
DE	_	Preis für glänzend lackierte Version/farbige Seidenausführung + 30% (Mindestzuschlag 450 Punkte)
FR	 _	Prix pour laqué brillant ou soie +30% (augmentation minimum 450 points)
ES	 _	Precio versión de colores brillantes / colores seda + 30% (aumento mínimo 450 puntos)
RU	_	Стоимость цветной блестящей/seta поверхности + 30% (минимальная наценка 450 пунктов)

IT	 _	 Verniciatura lucida esclusa per ante fresate
EN	_	 High-gloss lacquering excluded for milled doors
DE	_	 Hochglanzlackierung außer bei gefrästen Türen
FR	 _	 Laquage  sauf pour les portes fraisées
ES	 _	 Lacado brillante excepto puertas fresadas
RU	_	 Блестящая отделка исключена для фасадов с фрезеровкой

AL_OFFSET                    Escluso elementi predisposti per wc, bidet e Giroschizzo
Excluding elements prepared for toilet, bidet and Giroschizzo
Ausgenommen die Module für WC, Bidet und Giroschizzo
A l’exclusion des éléments de l’ensemble toilette, bidet et Giroschizzo
Excepto los módulos preparados para inodoros, bidés y Giroschizzo
За исключением внутренних элементов для унитаза, биде и арт. Giroschizzo

SHOWDOWN              Escluso elementi porta lavabi e frontali removibili
Excluding sink units and removable panel
Ausgenommen WT- Unterschränke und Abnehmbare Front
A l’exclusion des porte-lavabos et de la façade amovible
Excepto los módulos soportes lavabo y los contenedores con panel frontal extraíble
За исключением тумб под раковину и сьемной передней панели

STREET - NABATEI    Versione a terra
Floor version
Bodenstehende Version
Version au sol
Versión sobre suelo
Напольная версия

ANIMA LIQUIDA

L

•	Prezzo misura superiore + 30%
•	Price of the superior measurement + 30%
•	Preis höheres Maßes + 30%
•	Prix de la mesure supérieure + 30%
•	Precio medida superior + 30%
•	Стоимость большего размера + 30%

- A RICHIESTA SI POSSONO REALIZZARE COLORI A CAMPIONE, IL COLORE DEVE ESSERE SCELTO TRA QUELLI DELLA GAMMA COLORI NCS
- SAMPLE COLOURS MAY BE PRODUCED UPON REQUEST, THESE MUST BE SELECTED FROM THE “NCS” COLOUR RANGE 
- AUF ANFRAGE KÖNNEN AUCH MUSTERFARBEN GEFERTIGT WERDEN. DIE FARBE MUSS AUS DER FARBMUSTERKARTE “ NCS” AUSGEWÄHLT WERDEN
- SUR DEMANDE, IL EST POSSIBLE DE RÉALISER LES COULEURS SELON ÉCHANTILLONS ET ELLES DOIVENT ÊTRE CHOISIES SELON LA GAMME DE COULEURS NCS
- POR ENCARGO SE PUEDEN FABRICAR LOS MUEBLES EN COLORES ESPECIALES. DICHOS COLORES DEBEN ELEGIRSE DE LA CARTA NCS 
- НА ЗАКАЗ ВОЗМОЖНО ВЫПОЛНЕНИЕ ПО ОБРАЗЦАМ В ЦВЕТЕ, ИМЕЮЩЕМСЯ В ЦВЕТОВОЙ ГАММЕ NCS

COLORI A 
CAMPIONE

Sample colours Musterfarben Couleurs selon 
échantillons

Colores especiales Цвет под запрос 
клиента 

IT	 _	 I colori realizzati possono presentare delle differenze rispetto al campione, causate da diversità di materiale e da riflessi. Il cliente, confermando 
		  l’ordine, deve accettare tali tolleranze, che non possono dare adito a contestazioni di alcun genere.
EN	_	Actual colours may vary from the sample due to possible difference in the material used. Approval from the client is required so disputes will not be accepted.
DE	_	Je nach Material und Produktionsverfahren können kleine Abweichungen in Intensität und Farbton gegenüber dem Muster auftreten. Weil diese Differenzen 
		  materialspezifisch nicht vermeidbar sind, stellen sie keinen Reklamationsgrund dar. Diesbezügliche werden Reklamationen abgelehnt, da mit Auftragserteilung 
		  diese Toleranzen akzeptiert werden.
FR	 _	Les couleurs réalisées peuvent présenter des différences par rapport à l’échantillon, dûes à la diversité des matériaux et aux reflets. Le client, en confirmant sa 
		  comande, est sensé accepter cette marge de tolérance et ne peut donner lieu à aucune contestation.
ES	 _	El color resultante puede presentar diferencias respecto a la muestra aportada, debido a la diferencia de materiales o de reflejos. Al confirmar el pedido, el cliente 
		  acepta la tolerancia, por lo que no se aceptarán reclamaciones por esta causa.
RU	_	Цвет готового изделия может отличаться от образца в зависимости от фактуры материала и отблеска. Подтверждая заказ, клиент должен принять 
	 	 такое допустимое отклонение, чтобы впоследствии не возникло повода для претензий.

BINARIO 03 - BINARIO 12 - STREET - BORDERLINE - LINEADACQUA
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- FUORI MISURA COMPRESO TRA LA MISURA MINIMA E MASSIMA A LISTINO IN PROFONDITÀ “P” 
- CUSTOM MADE BETWEEN THE MINIMUM AND MAXIMUM MEASUREMENTS FOUND IN THE STANDARD PRICE LIST IN DEPTH “P”
- SONDERANFERTIGUNGEN ZWISCHEN DEM MIN. UND MAX. MASS DER PREISLISTE IN TIEFE “P” 
- MESURE SPÉCIALE COMPRISE ENTRE LA MESURE MINIMUM ET MAXIMUM DE LA LISTE DE PRIX EN PROFONDEUR “P” 
- MODELOS ESPECIALES INCLUÍDOS ENTRE LA MEDIDA MÍNIMA Y MÁXIMA DE LA TARIFA EN PROFUNDIDAD “P”  
- НЕСТАНДАРТНЫЕ РАЗМЕРЫ НАХОДЯТСЯ В ПРЕДЕЛАХ МИНИМАЛЬНОГО И МАКСИМАЛЬНОГО РАЗМЕРА, УКАЗАННОГО В ПРАЙС-ЛИСТЕ, ПО ГЛУБИНЕ “P”

FLUMOOD / COLORMOOD

VETRO - GLASS - GLAS - VERRE - VIDRIO - СТЕКЛЯННЫЕ

PT
IT
910

919
947

SOAP
•	Prezzo misura superiore
•	Price of the superior measurement
•	Preis höheres Maßes
•	Prix de la mesure supérieure
•	Precio medida superior
•	Стоимость большего размера

P (48 - 53) cm

P

LEGNO - WOOD - HOLZ - BOIS - MADERA - ДЕРЕВЯННЫЕ

•	Prezzo misura superiore
•	Price of the superior measurement
•	Preis höheres Maßes
•	Prix de la mesure supérieure
•	Precio medida superior
•	Стоимость большего размера

PIT

MOODLIGHT

MYSLOT472
MYSLOT490

•	Prezzo profondità P 54 cm
•	Price depth P 54 cm
•	Preis Tiefe P 54 cm
•	Prix profondeur P 54 cm
•	Precio profundidad P 54 cm
•	Стоимость глубины Р 54 см

P (41 - 47) cm

MYSLOT72
MYSLOT90
ARCO72
ARCO90

CR
CRS

•	Prezzo misura superiore
•	Price of the superior measurement
•	Preis höheres Maßes
•	Prix de la mesure supérieure
•	Precio medida superior
•	Стоимость большего размера

P (47 - 53) cm

P

•	Prezzo misura superiore
•	Price of the superior measurement
•	Preis höheres Maßes
•	Prix de la mesure supérieure
•	Precio medida superior
•	Стоимость большего размера

BC
BCS

P

P (48 - 53) cm
ARENA
NUVOLA
NIDO54
NIDO
PODIO90
PODIO108

TOP
FUORI MISURA

Custom made tops WT-
Sonderanfertigungen

Tops sur mesure Encimeras a medida Столешницы 
нестандартных 
размеров 
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IT	 -	 Venatura orizzontale
EN	-	 Horizontal grain
DE	-	 Horizonale Maserung
FR	 -	 Veinage horizontal
ES	 -	 Veta horizontal
RU	-	Направление
	 	 прожилок
	 	 горизонтальное

IT	 _	Su una composizione di serie la venatura continua orizzontale è realizzata fino ad una lunghezza di 248 cm. Per lunghezze superiori e fino ad un massimo
		  di 310 cm va applicata una maggiorazione del 30%.
EN	_	On a standard composition, horizontal continuous grain is available up to 248 cm L. For longer compositions up to a maximum of 310 cm apply a surcharge of 30%.
DE	_	Bei einer Standardkomposition wird die horizontale Maserung bis zu einer Länge von 248 cm realisiert. Für größere Längen und bis zu einer maximalen Länge
		  von 310 cm wird ein Aufschlag von 30% erhoben.
FR	 _	Sur une composition standard les veines horizontales continues sont réalisées jusqu’à une longueur de 248 cm. Pour des longueurs supérieures et jusqu’à un
		  maximum de 310 cm, une majoration de 30% doit être appliquée.
ES	 _	En una composición de serie, las vetas horizontales continuas se pueden realizar hasta una medida máxima de 248 cm de longitud. Para medidas superiores
		  y hasta la medida máxima de 310 cm de longitud se deberá aplicar un suplemento del 30%.
RU	_	Горизонтальное направление прожилок на композиции данной коллекции производится до максимальной длины 248 см. Для большей длины
	 	 (максимально до 310 см) применяется надбавка в размере 30%.

IT	 _	Venatura verticale
EN	_	Vertical grain
DE	_	Vertikale Maserung
FR	 _	Veinage vertical
ES	 _	Veta vertical
RU	_	Направление прожилок 
	 	 вертикальное

IT	 _	Su richiesta è possibile realizzare una composizione con la venatura verticale applicando una maggiorazione del 20%.
EN	_	Vertical grain is available for a surcharge of 20%.
DE	_	Auf Anfrage ist es möglich, eine Komposition mit vertikaler Maserung mit einem Aufschlag von 20% zu erstellen.
FR	 _	Sur demande, il est possible de créer une composition avec veines verticales, en appliquant une majoration de 20%.
ES	 _	Es posible realizar una composición con vetas verticales sobre pedido. Se aplicará un incremento del 20%.
RU	_	По запросу и за надбавку в размере 20% возможно производство композиции с вертикальным направлением прожилок.

PER
COLLEZIONI

For
Collections

Für
Kollektionen

Pour les
collections

Para
Colecciones

Для
коллекций



NOTA
Alla Antonio Lupi Design S.p.A. è riservata la facoltà di 
apportare ai propri modelli qualsiasi modifica estetica, 
tecnica, nelle dimensioni e nei colori, ritenuta necessaria, 
nonché la facoltà  di sospenderne la produzione in qualunque 
momento senza preavviso, rinunziata fin d’ora da parte del 
committente ogni conseguente richiesta risarcitoria.
Si declina ogni responsabilità relativa ad eventuali inesattezze 
contenute in questo catalogo, se dovute ad errori di stampa 
o trascrizioni. 
Nessun contenuto di questo catalogo può essere copiato, 
riprodotto anche parzialmente, ripubblicato, trasmesso o 
distribuito in qualunque forma, senza autorizzazione scritta 
dell’Antonio Lupi Design S.p.a.

NOTE
Antonio Lupi Design S.p.A. reserves the right to make any and 
all necessary aesthetic, technical, colour or size modifications 
in order to enhance use and aesthetic value, and may 
suspend the production cycle at any moment without notice.
Such instances may not be subject to claim by the client.
We decline all responsibilities for any possible uncertainties 
due to misprints in this catalogue.
None of the material in this catalogue can be copied, 
reproduced, republished or distribuited in any or partial way 
unless a written authorization is given from the company 
Antonio Lupi Design S.p.a.

www.antoniolupi.it

Per essere costantemente informati su novità e prodotti 
in modo dettagliato, vi invitiamo a navigare nel nostro sito 
sempre aggiornato.
Nell’area download potrete scaricare tutto il materiale 
tecnico ed informativo che vi necessita.

To constantly be up to date in a detailed manner on novelties 
and products please navigate through our website.
In the download area you can find all the necessary technical 
information.

Prodotto interamente in Italia
Entirely made in Italy

©Antonio Lupi Design S.p.A. 2025
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